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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constitui¢ao, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da
Justica, o texto do Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Helénica
sobre Extradicao, assinado em Atenas, em 3 de abril de 2009.

Brasilia, 24 de fevereiro de 2015.

EMI n® 00039/2015 MRE MJ

Brasilia, 2 de Fevereiro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Reptblica Helénica sobre Extradi¢ao, assinado em Atenas,
em 3 de abril de 2009, pelo Ministro das Relagdes Exteriores, Celso Amorim, e pela Ministra
dos Negocios Estrangeiros, Theodora Bakoyiannis.

2. O presente Acordo constitui mecanismo de cooperagao juridica internacional entre
Brasil e Grécia, tendo por objetivo reprimir a impunidade, possibilitando maior eficacia na
luta contra o crime.

3. O Acordo incorpora disposigdes que observam a evolucao do Direito Penal e
Processual Penal Internacional, levando em consideragdo o respeito a dignidade da pessoa
humana e os direitos e as garantias fundamentais, tal como concebidos na Declaragao
Universal dos Direitos Humanos e no Pacto Internacional dos Direitos Civis e Politicos, no
quadro do processo de internacionalizagdo dos direitos humanos.

4. O Artigo 2° do instrumento estabelece que os crimes que autorizam a extradi¢dao
sdo os que constituam infracdo punivel, segundo as legislagdes de ambas as Partes, com pena
privativa de liberdade, cuja duragdo méxima seja de um ano ou superior. O Artigo 3° permite
as Partes, caso as suas legislagdes exijam, denegar a extradi¢do se a a¢do penal ou a pena
estiverem prescritas segundo a sua legislagdo, compatibilizando-se, pois, com a Lei n.
6.815/80, em caso de extradigao passiva.

5. O Artigo 7° faculta as Partes a adogdo de procedimento simplificado ou voluntario
de extradicdao, na linha do que vem sendo estabelecido em outros instrumentos ratificados
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pelo Brasil. De acordo com esse dispositivo, a Parte requerida podera conceder a extradigdo
se o extraditando declarar, com a devida assisténcia juridica e perante a autoridade
competente da Parte requerida, sua expressa anuéncia em ser entregue a Parte requerente. A
declaracao somente devera ser formulada depois de o extraditando haver sido informado de
seu direito a um processo formal de extradicdo e da protecdo que tal direito lhe concede. O
instituto da extradigdo simplificada ou voluntario tem o intuito de facilitar e agilizar os
procedimentos nos casos estipulados no Acordo, em conformidade com os requisitos do
devido processo e das garantias individuais. Nao implica imposi¢ao a autoridade competente
da Parte requerida, mas sim uma faculdade alternativa, se dela preferir langar mao.

6. A luz do exposto e com vistas a0 encaminhamento do assunto & aprecia¢do do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicado Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Eduardo Martins Cardozo, Mauro Luiz Iecker Vieira

ACORDO ENTRE A REPUI:%LICA FEDERATIVA DO BRASIL E A
REPUBLICA HELENICA SOBRE EXTRADICAO

A Republica Federativa do Brasil

€

A Republica Helénica

(doravante denominadas "Partes"),

No intuito de manter ¢ fortalecer as relagdes entre os dois Estados e, em
particular, regulamentar essas relagdes no campo da extradi¢ao,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1°

Da obrigagao de extraditar

As Partes se comprometem mutuamente a entregar, de acordo com as
condicdes estabelecidas no presente Acordo, as pessoas contra as quais as autoridades
competentes da Parte requerente movem processo crime ou que sdo procuradas pelas mesmas
autoridades para cumprimento de uma sentenga ou uma medida de seguranca.

ARTIGO 2°
Da admissibilidade da extradicao
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A extradig¢do sera concedida para crime passivel de puni¢ao, com base nas leis
da Parte requerente e da Parte requerida, com privagdo de liberdade ou medida de seguranca
por um periodo maximo de pelo menos um ano ou pena mais severa. Nos casos em que uma
senten¢a ou medida de seguranga for imposta no territorio da Parte requerente, a duragdo da
sancao deve ser de pelo menos um ano.

ARTIGO 3°
Da inadmissibilidade da extradi¢ao

A extradicdo nao sera concedida se:

a)
b)

c)

d)

9)

h)

o crime for cometido no territorio da Parte requerida;
o crime for cometido por uma pessoa que, ao tempo do cometimento do
fato delituoso, for nacional da Parte requerida;

o crime que fundamenta o pedido de extradicdo for cometido fora do
territorio da Parte requerente e a legislagdo da Parte requerida nao dispuser
sobre persecucao criminal em caso de crime cometido fora de seu territorio,
ou nao permitir a extradicdo por crime referente ao qual o pedido de
extradi¢ao foi feito;

o crime em relagdo ao qual se fez o pedido de extradi¢ao for considerado
pela Parte requerida como:

- crime politico ou conexo a este;
- crime militar que ndo seja considerado crime comum;
- delito fiscal.

de acordo com a legislacdo de uma das Partes, o crime ou a pena imposta
tenha prescrito;

tiver sido concedida anistia nas Partes requerente ou requerida, contanto
que, nesta ultima, o crime seja passivel de processo crime mesmo que tenha
sido cometido fora de seu territorio;

tiver sido iniciado um processo crime contra a pessoa reclamada no
territorio da Parte requerida ou caso essa pessoa tenha sido julgada ou o
processo crime tenha sido definitivamente suspenso para o crime em
relagdo ao qual ¢ feito o pedido de extradigao;

o crime em relacao ao qual ¢ feito o pedido de extradigdo for passivel de ser
punido com pena de morte de acordo com a lei da Parte requerente;

a Parte requerida tiver razdes fundadas para crer que o pedido de extradicao
foi apresentado para fins de perseguir ou punir uma pessoa por motivo de
raca, sexo, religido, nacionalidade ou opinides politicas, ou que a situagdo
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dessa pessoa corra o risco de ser agravada por uma ou outra dessas razoes.

ARTIGO 4°
Do pedido e dos documentos

1. O pedido de extradicao deverd ser feito por escrito e apresentado por via
diplomatica ou diretamente através dos Ministérios de Justica das Partes. Os documentos que
instruem o pedido e qualquer correspondéncia subsequente entre as Partes também devem ser
apresentados através desses canais.

2. O pedido devera ser acompanhado dos seguintes documentos:

a)

b)

original ou coOpia autenticada da sentenca imediatamente executavel, do
mandado de prisdo ou de qualquer outro documento com a mesma forga
que tenha sido expedido de acordo com as normas procedimentais previstas
na legislag¢do da Parte requerente;

uma descricdo dos fatos relativos ao caso em relagdo ao qual ¢é feito o
pedido de extradi¢dao, data e o local em que o crime foi cometido, sua
descrigdo legal e referéncia as disposigdes legais relevantes;

copia dos dispositivos legais aplicaveis, inclusive quanto a prescri¢do, e
uma descrigdo completa da pessoa reclamada e quaisquer outras
informacdes que possam determinar a sua identidade e nacionalidade.

ARTIGO 5°
Dos documentos complementares

Caso as informagdes apresentadas pela Parte requerente sejam consideradas
insuficientes pela Parte requerida para tomar uma decisdo em aplicacao do presente Acordo,
esta ultima podera solicitar as informagdes complementares que se fizerem necessarias.

1. A

ARTIGO 6°
Do principio da especialidade

pessoa extraditada ndo serd processada, sentenciada ou presa em

cumprimento a uma pena ou medida de seguranca, nem ficard sujeita a nenhuma outra
restricdo de sua liberdade pessoal por qualquer crime que tenha cometido antes de ser
entregue, mas tdo-somente pelo crime que tenha fundamentado o pedido de extradicdo, exceto
nos seguintes casos:

a)

quando a Parte requerida der seu consentimento neste sentido. Uma
solicitagdo de consentimento devera ser entregue acompanhada dos
documentos previstos no Artigo 4° e de um registro legal de declaragio
feita pela pessoa extraditada relativamente ao crime. O consentimento sera
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dado quando o crime pelo qual a pessoa em questdo ¢ procurada implicar a
obrigacao de extraditar, prevista nos termos do presente Acordo;

b) quando o extraditado, tendo tido a oportunidade de deixar o territorio da
Parte requerente, ndo o tenha feito dentro de quarenta e cinco dias de sua
absolvicao final ou tenha retornado aquele territorio apés té-lo deixado.

2. Quando, apos a extradicao, a descri¢ao legal do crime ¢ alterada no curso do
processo crime, somente serd permitida a tramitacdo do processo crime ou o julgamento da
pessoa extraditada se os fatos que constituem e caracterizam o crime especifico justificarem a
extradigdo.

ARTIGO 7°
Da extradicao simplificada

A Parte requerida podera conceder a extradi¢ao se a pessoa reclamada, com a
devida assisténcia juridica e perante a autoridade judicial da Parte requerida, declarar sua
expressa anuéncia em se entregar a Parte requerente, apos ser informada de seu direito a um
procedimento formal de extradi¢do. O consentimento da pessoa reclamada ¢ irrevogavel.

ARTIGO 8°
Da persecugao criminal

l. Cada uma das Partes se compromete a processar, a pedido da outra Parte e de
acordo com sua legislacdo, os seus nacionais que tenham cometido crime no territério da
outra Parte.

2. O pedido de persecucdo criminal deverd ser acompanhado de todos os
documentos relevantes para a investigagdo, de quaisquer provas disponiveis € do texto dos
dispositivos legais aplicaveis a esse crime com base na legislagdo vigente no territério da
Parte em que o mesmo foi cometido.

3. A Parte requerida informara a Parte requerente do resultado do processo crime,
devendo uma copia da decisdo firme ser encaminhada a esta ultima.

ARTIGO 9°
Da re-extradi¢do a um terceiro Estado

Salvo o disposto no Artigo 6°, paragrafo 1°, alinea "b", o consentimento da
Parte requerida € necessario para que a Parte requerente possa entregar a um terceiro Estado a
pessoa a ele extraditada e que esteja sendo pedida por este ultimo por crimes cometidos antes
da entrega. A Parte requerida podera solicitar a apresentagdo dos documentos previstos no
paragrafo 2°, do Artigo 4°.
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ARTIGO 10

Da prisao preventiva

l. Em caso de urgéncia, as autoridades competentes da Parte requerente poderao
solicitar a prisao preventiva da pessoa reclamada.

2. O pedido de prisao preventiva devera confirmar a existéncia de um dos
documentos mencionados na alinea “a” do paragrafo 2° do Artigo 4° e a inteng¢do da Parte
requerente de formalizar o pedido de extradi¢ao. Também devera ser informado o crime sobre
o qual se fundamenta o pedido de extradi¢do, a data e o local em que foi cometido e a
descri¢do da pessoa procurada.

3. O pedido de prisdao preventiva devera ser apresentado as autoridades
competentes da Parte requerida, por via diplomdtica ou diretamente por meio dos Ministros da
Justica das Partes, pela Organizacdo Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) ou por
quaisquer meios que fornecam comprovantes escritos que sejam satisfatorios para a Parte
requerida. A autoridade requerente devera ser informada sem atraso sobre o resultado de seu
pedido.

4. A prisdo preventiva podera ser revogada se, em sessenta dias (60) apos a sua
efetivacao, a Parte requerida nao tiver recebido o pedido de extradi¢cdo e os documentos
mencionados no Artigo 4°.

5. Se a pessoa reclamada for liberada ap6s o término do periodo de sessenta (60)
previsto no pardgrafo 4°, nova prisdo ou extradi¢io somente serdo possiveis mediante a
apresentacao de pedido formal de extradigao.

ARTIGO 11

Dos pedidos concorrentes

Caso uma extradicdo venha a ser solicitada simultaneamente por mais de um
Estado pelo mesmo crime ou por crimes diferentes, a Parte requerida terd livre arbitrio para
adotar a sua decisdo, levando em consideracdo todas as circunstancias e, em especial, a
gravidade relativa do crime, o local onde o crime foi cometido, as respectivas datas dos
pedidos, a nacionalidade da pessoa reclamada e a possibilidade de posterior extradi¢do entre
os Estados requerentes.

ARTIGO 12

Da decisdo e entrega da pessoa reclamada

1. A Parte requerida devera comunicar a Parte requerente, por via diplomatica ou
diretamente pelos Ministérios de Justica das Partes, sua decisao sobre o pedido de extradigao.
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2. Devera ser apresentada a razdo para qualquer recusa, total ou parcial, de um
pedido de extradicao.

3. Caso o pedido seja concedido, a Parte requerida deverd informar a Parte
requerente o local e a data de entrega, assim como o tempo de prisdo a que esteve submetida a
pessoa reclamada com vistas a extradicao.

4. A Parte requerente terda um periodo de sessenta (60) dias para a retirada da
pessoa reclamada. Apos o término do periodo de sessenta (60) dias, a pessoa reclamada sera
liberada. A Parte requerida podera recusar a extradi¢do pelo mesmo crime se novo pedido de
extradicao estiver baseado nas mesmas evidéncias.

5. Caso circunstancias excepcionais impecam a entrega ou a retirada da pessoa
reclamada, a Parte interessada devera informar a outra Parte antes do vencimento do prazo
limite. Ambas as Partes convencionardo uma nova data para a entrega.

ARTIGO 13

Do diferimento

Quando a pessoa reclamada estiver sendo processada ou cumprindo pena por
um crime cometido no territério da Parte requerida diferente daquele que deu origem ao
pedido de extradi¢do, a entrega podera ser adiada até a conclusdo do processo crime ou do
cumprimento da pena a ela imposta.

ARTIGO 14

Da entrega dos objetos, bens e valores

1. A pedido da Parte requerente, a Parte requerida deverd, dentro dos limites
permitidos por sua legislagdo, apreender e entregar os objetos, bens e valores relacionados ao
crime ou que:

a) possam ser utilizados como prova;

b) estejam ligados ao crime e forem encontrados na posse da pessoa reclamada
na ocasido da prisao ou descobertos posteriormente.

2. Tais objetos, bens e valores deverdo ser entregues mesmo que a extradi¢cao nao
possa ser efetivada em razao de fuga ou falecimento da pessoa reclamada.

3. Ficam reservados, contudo, quaisquer direitos que a Parte requerida ou
terceiros possam ter adquirido relativamente aos objetos, bens e valores. Caso haja direitos
desse tipo, os objetos, bens e valores deverdo ser devolvidos o mais breve possivel e sem
qualquer 6nus para a Parte requerida ap6s a conclusdo do procedimento.
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4. A Parte requerida poderd reter temporariamente os objetos, bens ou valores
apreendidos ou confiscados, caso considere os mesmos necessdrios para a instrugdo do
processo crime pendente. Esta Parte também poderd entregar os referidos objetos, bens e
valores, reservado o direito de que os mesmos lhe sejam devolvidos pelo mesmo motivo, o
mais breve possivel.

ARTIGO 15
Do transito
1. O transito pelo territorio de uma das Partes serd autorizado mediante
solicitacdo, feita de acordo com o previsto no Artigo 4°, paragrafo 1, desde que o crime nao
seja considerado pela Parte de transito como sendo de carater puramente politico ou militar ou

se nao houver fundada razao para presumir que a pessoa reclamada estd sendo processada ou
punida em razdo de sua raca, sexo, religido, nacionalidade ou opinido politica.

2. O transito de um nacional da Parte de transito podera ser denegado.

3. O pedido de transito deverd ser acompanhado dos documentos listados no
Artigo 4°, paragrafo 2.

4. Nao sera necessario solicitar o transito quando forem utilizados meios de
transporte aéreo sem previsdo de aterrissagem no territorio da Parte de transito.

5. No caso de pouso ndo previsto, a custédia da pessoa reclamada ficara sob a
responsabilidade das autoridades competentes da Parte de transito.

ARTIGO 16

Do idioma

O pedido de extradicao e todos os documentos relevantes deverao ser redigidos
no idioma da Parte requerente e vir acompanhados de uma traducdo juramentada no idioma da
Parte requerida.

ARTIGO 17

Da legalizagao

Nao sera exigida qualquer legalizacdo dos documentos expedidos em apoio ao
presente instrumento.
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ARTIGO 18

Das despesas

l. A Parte requerida devera arcar com as despesas decorrentes da extradigdo
incorridas no seu territorio.

2. As despesas incorridas apos a entrega da pessoa reclamada deverao ser arcadas
pela Parte requerente.

3. As despesas de transito deverao ser arcadas pela Parte requerente.

ARTIGO 19

Da entrada em vigor e da dentincia

1. O presente Acordo entrard em vigor no primeiro dia do més apds a data do
recebimento por via diplomatica da ultima notificagao, por escrito, informando a conclusao,
pelas Partes, de seus procedimentos internos necessarios.

2. O presente Acordo vigorard por prazo indeterminado. Qualquer das Partes
podera denunciar o presente Acordo mediante notificagdo por escrito a outra Parte, por via
diplomatica. A denuncia surtira efeito seis (6) meses apos a data do recebimento da referida
notificacao.

3. Qualquer pedido de extradicao apresentado antes da notificacdo de dentuincia do
presente Acordo ndo sera prejudicado por tal dentincia.

Feito em Atenas, em 3 de abril de 2009, em dois originais, nos idiomas
portugués, grego e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Devera prevalecer o
texto em idioma inglés, em caso de qualquer divergéncia quanto a interpretacdo do presente
instrumento.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA PELA REPUBLICA HELENICA
DO BRASIL
Ministro Celso Amorim Theodora Bakoyiannis
Ministro das Relacdes Exteriores Ministra dos Negdcios Estrangeiros

FIM DO DOCUMENTO
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